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Επισυνάπτεται για τις αντιπροσωπίες το κείμενο της μερικής γενικής προσέγγισης σχετικά με την 

πρόταση κανονισμού του Συμβουλίου για τη σύσταση προγράμματος συνδρομής στον παροπλισμό 

του πυρηνικού σταθμού ηλεκτροπαραγωγής Ignalina στη Λιθουανία για την περίοδο 2028-2034 και 

για την κατάργηση του κανονισμού (ΕΕ) 2021/101, που επιτεύχθηκε κατά τη σύνοδο του 

Συμβουλίου (Απασχόληση, Κοινωνική Πολιτική, Υγεία και Καταναλωτές) στις 29 Ιουνίου 2026. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

2025/0268 (NLE) 

Πρόταση 

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΥ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

για τη σύσταση προγράμματος συνδρομής στον παροπλισμό του πυρηνικού σταθμού 

ηλεκτροπαραγωγής Ignalina στη Λιθουανία για την περίοδο 2028-2034 και για την 

κατάργηση του κανονισμού (ΕΕ) 2021/101 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη την πράξη προσχώρησης του 2003, και ιδίως το άρθρο 56 αυτής, καθώς και το 

άρθρο 3 παράγραφος 2 του πρωτοκόλλου αριθ. 4 που προσαρτάται σε αυτήν, 

Έχοντας υπόψη την πρόταση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Σύμφωνα με το πρωτόκολλο αριθ. 4 σχετικά με τον πυρηνικό σταθμό Ignalina, το 

οποίο προσαρτάται στην πράξη προσχώρησης του 20031, η Λιθουανία δεσμεύθηκε να 

κλείσει τη μονάδα 1 και τη μονάδα 2 του πυρηνικού σταθμού ηλεκτροπαραγωγής 

Ignalina έως τις 31 Δεκεμβρίου 2004 και τις 31 Δεκεμβρίου 2009, αντίστοιχα, στη 

συνέχεια δε να παροπλίσει τις μονάδες αυτές. 

(2) Σύμφωνα με τις υποχρεώσεις της δυνάμει της πράξης προσχώρησης και με τη 

συνδρομή της Ένωσης, η Λιθουανία έκλεισε τις δύο μονάδες εντός των αντίστοιχων 

προθεσμιών και σημείωσε σημαντική πρόοδο όσον αφορά τον παροπλισμό τους. 

Απαιτούνται περαιτέρω εργασίες προκειμένου να συνεχιστεί η μείωση του επιπέδου 

του ραδιολογικού κινδύνου. Με βάση τις διαθέσιμες εκτιμήσεις, για τον σκοπό αυτόν 

απαιτούνται επιπλέον δημοσιονομικοί πόροι για την περίοδο μετά το 2027. 

  

 

1 ΕΕ L 236 της 23.9.2003, σ. 944, ELI: http://data.europa.eu/eli/treaty/acc_2003/act_1/pro_4/sign. 

http://data.europa.eu/eli/treaty/acc_2003/act_1/pro_4/sign
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(3) Ο παροπλισμός του πυρηνικού σταθμού ηλεκτροπαραγωγής που καλύπτεται από τον 

παρόντα κανονισμό θα πρέπει να πραγματοποιηθεί σύμφωνα με την ενωσιακή 

νομοθεσία για την πυρηνική ασφάλεια, δηλαδή την οδηγία 2009/71/Ευρατόμ2 του 

Συμβουλίου, και τη νομοθεσία για τη διαχείριση αποβλήτων, δηλαδή την οδηγία 

2011/70/Ευρατόμ3 του Συμβουλίου. Σύμφωνα με την εν λόγω νομοθεσία, την τελική 

ευθύνη για την πυρηνική ασφάλεια και για την ασφάλεια της διαχείρισης των 

αναλωμένων καυσίμων και των ραδιενεργών αποβλήτων εξακολουθεί να φέρει η 

Λιθουανία. 

(4) Αναγνωρίζοντας ότι η πρόωρη παύση λειτουργίας και ο ακόλουθος παροπλισμός του 

πυρηνικού σταθμού ηλεκτροπαραγωγής Ignalina με δύο μονάδες αντιδραστήρων 

ισχύος 1 500 MW, τύπου RBMK από τη Σοβιετική Ένωση, αποτελούσε καινοφανές 

εγχείρημα και συνιστούσε για τη Λιθουανία έκτακτη οικονομική επιβάρυνση 

δυσανάλογη προς το μέγεθος και την οικονομική ισχύ της χώρας, στο πρωτόκολλο 

αριθ. 4 της πράξης προσχώρησης του 2003 αναγραφόταν ότι η συνδρομή της Ένωσης 

στο πλαίσιο του προγράμματος συνδρομής στον παροπλισμό του πυρηνικού σταθμού 

Ignalina (στο εξής: πρόγραμμα) πρόκειται να συνεχισθεί χωρίς διακοπή και να 

παραταθεί πέραν του 2006, για την περίοδο των προσεχών Δημοσιονομικών 

Προοπτικών. 

(5) [Ο παρών κανονισμός προβλέπει ενδεικτικό χρηματοδοτικό κονδύλιο για το πρόγραμμα.] 

(6) Κατά την υλοποίηση του προγράμματος, θα πρέπει να διασφαλιστούν η συνοχή, η συνέπεια 

και οι συνέργειες με τις σχετικές πολιτικές και τα σχετικά προγράμματα της Ένωσης, ιδίως 

με τον μηχανισμό συνεργασίας στον τομέα της πυρηνικής ασφάλειας και του παροπλισμού 

που θεσπίστηκε με τον κανονισμό [XXX]4 του Συμβουλίου. 

  

 

2 Οδηγία 2009/71/Ευρατόμ του Συμβουλίου, της 25ης Ιουνίου 2009, περί θεσπίσεως κοινοτικού πλαισίου για 

την πυρηνική ασφάλεια πυρηνικών εγκαταστάσεων (ΕΕ L 172 της 2.7.2009, σ. 18, 

ELI:http://data.europa.eu/eli/dir/2009/71/oj). 
3 Οδηγία 2011/70/Ευρατόμ του Συμβουλίου, της 19ης Ιουλίου 2011, η οποία θεσπίζει κοινοτικό πλαίσιο για την 

υπεύθυνη και ασφαλή διαχείριση αναλωμένων καυσίμων και ραδιενεργών αποβλήτων (ΕΕ L 199 της 

2.8.2011, σ. 48, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2011/70/oj). 
4 ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) …/… ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ για τη θέσπιση του μηχανισμού συνεργασίας στον τομέα 

της πυρηνικής ασφάλειας και του παροπλισμού για την περίοδο 2028-2034 και για την κατάργηση των 

κανονισμών (Ευρατόμ) 2021/100 και (Ευρατόμ) 2021/948 (ΕΕ, …, … ELI: …). 

http://data.europa.eu/eli/dir/2009/71/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2011/70/oj
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(7) Σε ένα ταχέως μεταβαλλόμενο οικονομικό, κοινωνικό και γεωπολιτικό περιβάλλον, η 

πρόσφατη πείρα κατέδειξε την ανάγκη για μεγαλύτερη ευελιξία στο πολυετές 

δημοσιονομικό πλαίσιο και στα σχετικά προγράμματα δαπανών της Ένωσης. Για τον σκοπό 

αυτόν, σύμφωνα με τους στόχους του προγράμματος και διασφαλίζοντας παράλληλα την 

υλοποίηση της κατανομής των κονδυλίων για την περίοδο 2028-2034 και επαρκή 

προβλεψιμότητα για την εκτέλεση του προϋπολογισμού, η χρηματοδότηση θα πρέπει να 

λαμβάνει δεόντως υπόψη τις εξελισσόμενες ανάγκες πολιτικής και τις προτεραιότητες της 

Ένωσης, όπως προσδιορίζονται στα σχετικά έγγραφα που δημοσιεύει η Επιτροπή, στα 

ψηφίσματα του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και στα συμπεράσματα του Συμβουλίου. 

(8) Ο κανονισμός (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 

Συμβουλίου5 εφαρμόζεται στο πρόγραμμα. Ορίζει τους κανόνες για την κατάρτιση και την 

εκτέλεση του γενικού προϋπολογισμού της Ένωσης, συμπεριλαμβανομένων των κανόνων 

σχετικά με τις επιχορηγήσεις, τα βραβεία, τις μη χρηματοοικονομικές δωρεές, τις 

προμήθειες, την έμμεση διαχείριση, τη χρηματοδοτική συνδρομή, τα χρηματοδοτικά μέσα 

και τις δημοσιονομικές εγγυήσεις. 

  

 

5 Κανονισμός (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 

της 23ης Σεπτεμβρίου 2024, σχετικά με τους δημοσιονομικούς κανόνες που εφαρμόζονται 

στον γενικό προϋπολογισμό της Ένωσης (ΕΕ L, 2024/2509, 26.9.2024, ELI: 
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/oj


 

 

11287/26    5 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ TREE.2.B  EL 
 

(9) Σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509, τον κανονισμό (ΕΕ, Ευρατόμ) 

αριθ. 883/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου6, τον κανονισμό 

(ΕΚ, Ευρατόμ) αριθ. 2988/957 του Συμβουλίου, τον κανονισμό (Ευρατόμ, ΕΚ) 

αριθ. 2185/968 του Συμβουλίου και τον κανονισμό (ΕΕ) 2017/19399 του Συμβουλίου, τα 

οικονομικά συμφέροντα της Ένωσης πρέπει να προστατεύονται μέσω αναλογικών μέτρων, 

συμπεριλαμβανομένων της πρόληψης, του εντοπισμού, της διόρθωσης και της διερεύνησης 

παρατυπιών και περιπτώσεων απάτης, της ανάκτησης των απολεσθέντων, αχρεωστήτως 

καταβληθέντων ή μη ορθώς χρησιμοποιηθέντων κονδυλίων και, όταν χρειάζεται, της 

επιβολής διοικητικών κυρώσεων. Ειδικότερα, σύμφωνα με τους κανονισμούς (ΕΕ, 

Ευρατόμ) αριθ. 883/2013 και (Ευρατόμ, ΕΚ) αριθ. 2185/96, η Ευρωπαϊκή Υπηρεσία 

Καταπολέμησης της Απάτης (OLAF) μπορεί να διενεργεί έρευνες, συμπεριλαμβανομένων 

επιτόπιων ελέγχων και εξακριβώσεων, με σκοπό να διαπιστωθεί αν υπάρχει απάτη, 

διαφθορά ή άλλη παράνομη δραστηριότητα εις βάρος των οικονομικών συμφερόντων της 

Ένωσης. Σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) 2017/1939, η Ευρωπαϊκή Εισαγγελία μπορεί να 

διερευνά και να ασκεί δίωξη σε περιπτώσεις απάτης και άλλων παράνομων δραστηριοτήτων 

που θίγουν τα οικονομικά συμφέροντα της Ένωσης, όπως προβλέπεται στην οδηγία 

(ΕΕ) 2017/1371 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου10. Σύμφωνα με τον 

κανονισμό (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509, πρόσωπα ή οντότητες που είναι αποδέκτες κονδυλίων 

της Ένωσης πρέπει να συνεργάζονται πλήρως για την προστασία των οικονομικών 

συμφερόντων της Ένωσης, να παρέχουν τα αναγκαία δικαιώματα και την πρόσβαση που 

απαιτείται στην Επιτροπή, στην OLAF, στην Ευρωπαϊκή Εισαγγελία και στο Ευρωπαϊκό 

Ελεγκτικό Συνέδριο, και να διασφαλίζουν ότι τυχόν τρίτοι που συμμετέχουν στην εκτέλεση 

κονδυλίων της Ένωσης εκχωρούν ισοδύναμα δικαιώματα.  

 

6 Κανονισμός (ΕΕ, Ευρατόμ) αριθ. 883/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 

11ης Σεπτεμβρίου 2013, σχετικά με τις έρευνες που πραγματοποιούνται από την Ευρωπαϊκή Υπηρεσία 

Καταπολέμησης της Απάτης (OLAF) και την κατάργηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1073/1999 του 

Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου και του κανονισμού (Ευρατόμ) αριθ. 1074/1999 του 

Συμβουλίου (ΕΕ L 248 της 18.9.2013, σ. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/883/oj). 
7 Κανονισμός (ΕΚ, Ευρατόμ) αριθ. 2988/95 του Συμβουλίου, της 18ης Δεκεμβρίου 1995, σχετικά με την 

προστασία των οικονομικών συμφερόντων των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων (ΕΕ L 312 της 23.12.95, σ. 1, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1995/2988/oj). 
8 Κανονισμός (Ευρατόμ, ΕΚ) αριθ. 2185/96 του Συμβουλίου, της 11ης Νοεμβρίου 1996, σχετικά με τους 

ελέγχους και εξακριβώσεις που διεξάγει επιτοπίως η Επιτροπή με σκοπό την προστασία των οικονομικών 

συμφερόντων των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων από απάτες και λοιπές παρατυπίες (ΕΕ L 292 της 15.11.96, σ. 2, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1996/2185/oj). 
9 Κανονισμός (ΕΕ) 2017/1939 του Συμβουλίου, της 12ης Οκτωβρίου 2017, σχετικά με την εφαρμογή 

ενισχυμένης συνεργασίας για τη σύσταση της Ευρωπαϊκής Εισαγγελίας (ΕΕ L 283 της 31.10.2017, σ. 1, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1939/oj). 
10 Οδηγία (ΕΕ) 2017/1371 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 5ης Ιουλίου 2017, σχετικά 

με την καταπολέμηση, μέσω του ποινικού δικαίου, της απάτης εις βάρος των οικονομικών συμφερόντων της 

Ένωσης (ΕΕ L 198 της 28.7.2017, σ. 29, http://data.europa.eu/eli/dir/2017/1371/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2013/883/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/1995/2988/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/1996/2185/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2017/1371/oj
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(9α) Το πρόγραμμα θα πρέπει να υλοποιηθεί με πλήρη διαφάνεια και λογοδοσία όσον αφορά τη 

χρήση των πόρων της Ένωσης, προκειμένου να διατηρηθεί η εμπιστοσύνη του κοινού στη 

χρήση των κονδυλίων της Ένωσης. Όλες οι χρηματοδοτικές ανάγκες στις οποίες στηρίζεται 

κάθε φάση υλοποίησης θα πρέπει να τεκμηριώνονται και να αιτιολογούνται με διαφανή 

τρόπο. 

(10) [Το πρόγραμμα πρόκειται να υλοποιηθεί σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) [XXX] του 

Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου11 [κανονισμός για τις επιδόσεις], ο οποίος 

θεσπίζει τους κανόνες για την παρακολούθηση των δαπανών και το πλαίσιο επιδόσεων για 

τον προϋπολογισμό, μεταξύ άλλων τους κανόνες για τη διασφάλιση της ομοιόμορφης 

εφαρμογής των αρχών της «μη πρόκλησης σημαντικής βλάβης» και της ισότητας των 

φύλων, που αναφέρονται στο άρθρο 33 παράγραφος 2 στοιχεία δ) και στ) αντίστοιχα του 

κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509, τους κανόνες για την παρακολούθηση και την 

υποβολή εκθέσεων σχετικά με τις επιδόσεις των προγραμμάτων και των δραστηριοτήτων 

της Ένωσης, τους κανόνες για τη δημιουργία πύλης ενωσιακής χρηματοδότησης, τους 

κανόνες για την αξιολόγηση των προγραμμάτων, καθώς και άλλες οριζόντιες διατάξεις που 

εφαρμόζονται σε όλα τα προγράμματα της Ένωσης, όπως εκείνες που αφορούν την 

ενημέρωση, την επικοινωνία και την προβολή.] 

(11) Ο παρών κανονισμός δεν προδικάζει την έκβαση τυχόν μελλοντικών διαδικασιών περί 

κρατικών ενισχύσεων, οι οποίες μπορεί να κινηθούν σύμφωνα με τα άρθρα 107 και 108 της 

Συνθήκης για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΣΛΕΕ). 

(12) Η χρηματοδότηση βάσει του παρόντος κανονισμού θα πρέπει να επικεντρώνεται σε 

δραστηριότητες με τις οποίες υλοποιούνται οι στόχοι ασφαλείας του παροπλισμού. 

  

 

11 ΕΕ L.., σ. 
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(13) Το πρόγραμμα θα πρέπει να περιλαμβάνει τη δημιουργία γνώσεων και την ανταλλαγή 

εμπειριών, με στόχο τη διατήρηση των εν λόγω γνώσεων και της εν λόγω εμπειρογνωσίας 

εντός της Ένωσης, προκειμένου να ενισχυθεί η βιομηχανική ανταγωνιστικότητα, η 

τεχνολογική κυριαρχία και η στρατηγική αυτονομία της Ένωσης στον τομέα του 

παροπλισμού πυρηνικών εγκαταστάσεων. Η γνώση και η πείρα που θα αποκτηθούν, καθώς 

και τα διδάγματα που θα αντληθούν στο πλαίσιο του προγράμματος όσον αφορά τη 

διαδικασία παροπλισμού πυρηνικών εγκαταστάσεων και τη διαχείριση αποβλήτων θα 

πρέπει να διαδοθούν σε ολόκληρη την Ένωση και πέραν αυτής, σε τρίτες χώρες κατά 

περίπτωση, σύμφωνα με την πολιτική και τους στόχους της Ένωσης, σε συντονισμό και 

συνέργεια με τις πυρηνικές εγκαταστάσεις της Επιτροπής στις εγκαταστάσεις του Κοινού 

Κέντρου Ερευνών (στο εξής: JRC), καθώς τέτοιου είδους μέτρα διασφαλίζουν τη μέγιστη 

προστιθέμενη αξία για την Ένωση και συμβάλλουν στην ασφάλεια των εργαζομένων και 

του ευρέος κοινού, καθώς και στην προστασία του περιβάλλοντος. Το πεδίο εφαρμογής, η 

διαδικασία και οι οικονομικές πτυχές της συνεργασίας θα πρέπει να καθοριστούν 

λεπτομερώς στα πολυετή προγράμματα εργασίας και θα μπορούσαν επίσης να αποτελέσουν 

αντικείμενο συμφωνιών μεταξύ των κρατών μελών ή μεταξύ των κρατών μελών και της 

Επιτροπής. 

(13α) Το πρόγραμμα θα πρέπει να διασφαλίζει τα υψηλότερα δυνατά πρότυπα ακτινοπροστασίας 

για τους εργαζομένους που συμμετέχουν σε δραστηριότητες παροπλισμού και για το ευρύ 

κοινό και το περιβάλλον, μεταξύ άλλων μέτρα υγείας και ασφάλειας, ανάπτυξη δεξιοτήτων 

και δίκαιες συνθήκες εργασίας, με πλήρη σεβασμό της νομοθεσίας και των προτύπων της 

Ένωσης καθώς και της αρχής της προφύλαξης. Δεδομένων των δυνητικά σοβαρών και 

μακροπρόθεσμων κινδύνων που συνδέονται με τις πυρηνικές εγκαταστάσεις και τη 

διαχείριση ραδιενεργών αποβλήτων, όλες οι δραστηριότητες στο πλαίσιο του προγράμματος 

θα πρέπει να αποφεύγουν τη δημιουργία αδικαιολόγητων επιβαρύνσεων για τις μελλοντικές 

γενιές. 
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(14) Το JRC θα πρέπει να διευκολύνει τη διάδοση των γνώσεων σχετικά με τον παροπλισμό 

πυρηνικών εγκαταστάσεων μεταξύ των διαφόρων ενδιαφερόμενων μερών της Ένωσης με 

συντονισμένο τρόπο, π.χ. διεξάγοντας ανάλυση της αγοράς, επανεξετάσεις και εκτιμήσεις 

των γνωστικών αναγκών στην Ένωση και, κατά περίπτωση, σε τρίτες χώρες, εντοπίζοντας 

πιθανές κατευθύνσεις για συνεργασία, ενδιαφερόμενους φορείς και τομείς στους οποίους η 

γνώση που παράγεται κατά την υλοποίηση του προγράμματος θα απέφερε τη μέγιστη 

προστιθέμενη αξία, και αναπτύσσοντας μορφότυπους για την ανταλλαγή γνώσεων. Η 

διάδοση των γνώσεων που δημιουργούνται θα πρέπει να χρηματοδοτείται από το JRC. 

Οποιοδήποτε κράτος μέλος θα πρέπει να έχει τη δυνατότητα να ξεκινήσει την ανάπτυξη 

δεσμών και επαφών για τη διάδοση γνώσεων. Κατά περίπτωση, στις επαφές αυτές θα 

μπορούσαν να συμμετέχουν τρίτες χώρες, σύμφωνα με τα στρατηγικά συμφέροντα και τις 

προτεραιότητες της Ένωσης, σε πνεύμα συνέπειας και συμπληρωματικότητας με δράσεις 

που υλοποιούνται δυνάμει του κανονισμού [XXX] του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 

Συμβουλίου12 [Παγκόσμια Ευρώπη] και του κανονισμού [XXX] του Συμβουλίου13 

[INSC-D]. Οι γνώσεις που παράγονται στο πλαίσιο του προγράμματος θα πρέπει πρωτίστως 

να ενισχύουν τις ικανότητες της Ένωσης. Οποιαδήποτε διάδοση εκτός της Ένωσης θα 

πρέπει να διασφαλίζει την κατάλληλη προστασία των συμφερόντων ασφάλειας, της 

διανοητικής ιδιοκτησίας, της ευαισθησίας και της εμπιστευτικότητας των πληροφοριών και 

της τεχνολογικής πρωτοκαθεδρίας της Ένωσης. 

(15) Ο παροπλισμός του πυρηνικού σταθμού ηλεκτροπαραγωγής Ignalina θα πρέπει να 

πραγματοποιηθεί με χρήση της βέλτιστης διαθέσιμης τεχνικής εμπειρογνωσίας και 

λαμβάνοντας δεόντως υπόψη τον τύπο και τις τεχνικές προδιαγραφές των εγκαταστάσεων 

που παροπλίζονται, προκειμένου να είναι εγγυημένη η ασφάλεια και η μέγιστη δυνατή 

αποδοτικότητα, λαμβάνοντας υπόψη τις βέλτιστες ευρωπαϊκές και διεθνείς πρακτικές 

προκειμένου να διασφαλιστεί η αποτελεσματική υλοποίηση των δραστηριοτήτων 

παροπλισμού. 

  

 

12 ΕΕ L.., σ. 
13 ΕΕ L.., σ. 
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(16) Η αποδοτικότητα της υλοποίησης του προγράμματος θα πρέπει να βελτιστοποιηθεί[...] 

μέσω αναλογικής μείωσης και αναδιάρθρωσης του εργατικού δυναμικού που απασχολείται 

για τις δραστηριότητες παροπλισμού στον πυρηνικό σταθμό Ignalina. Λαμβανομένων 

υπόψη των δραστηριοτήτων αποξήλωσης που θα πραγματοποιηθούν [κατά την περίοδο 

2028-2034], καθώς και του γεγονότος ότι ο πυρηνικός σταθμός Ignalina επέλεξε να 

αναθέσει σε εξωτερικούς συνεργάτες την πλήρη αποξήλωση των κεντρικών ζωνών των 

φρεατίων των αντιδραστήρων, η μείωση του πλήθους του εργατικού δυναμικού που 

συμμετέχει στις δραστηριότητες παροπλισμού θα πρέπει να στοχεύσει στο ένα τρίτο σε 

σύγκριση με τον αριθμό των ισοδυνάμων πλήρους απασχόλησης (ΙΠΑ) στα τέλη του 2024. 

Κατά περίπτωση, στους εργαζομένους που επηρεάζονται από την αναδιάρθρωση του 

εργατικού δυναμικού και τη διαδικασία εξωτερικής ανάθεσης μπορεί να παρέχεται 

στοχευμένη πρόσβαση σε ευκαιρίες επανεκπαίδευσης, αναβάθμισης των δεξιοτήτων και 

μετακίνησης σε άλλη θέση. 

(17) Η αποτελεσματική παρακολούθηση και ο αποτελεσματικός έλεγχος της εξέλιξης της 

διαδικασίας παροπλισμού θα πρέπει να διασφαλίζεται από τη Λιθουανία και την Επιτροπή, 

προκειμένου να εξασφαλιστεί για την Ένωση η ύψιστη προστιθέμενη αξία της 

χρηματοδότησης που χορηγείται στο πλαίσιο του παρόντος κανονισμού, παρότι την τελική 

ευθύνη για τον παροπλισμό εξακολουθεί να φέρει η Λιθουανία. Η παρακολούθηση και ο 

έλεγχος περιλαμβάνουν την αποτελεσματική μέτρηση της προόδου και την εφαρμογή 

διορθωτικών μέτρων όπου αυτό είναι απαραίτητο. Για τον σκοπό αυτό, συστάθηκε επιτροπή 

με καθήκοντα παρακολούθησης και πληροφόρησης, στην οποία συμπροεδρεύουν 

εκπρόσωπος της Επιτροπής και της Λιθουανίας, όπως προσδιορίζεται στα προγράμματα 

εργασίας. 

(18) Θα πρέπει να είναι δυνατή η επανεξέταση του ποσού των πιστώσεων που έχουν διατεθεί για 

το πρόγραμμα, βάσει των αποτελεσμάτων έκθεσης υλοποίησης. 
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(19) Οι δραστηριότητες που συγχρηματοδοτούνται στο πλαίσιο του παρόντος κανονισμού θα 

πρέπει να προσδιορίζονται εντός των ορίων που θέτει το σχέδιο παροπλισμού το οποίο 

υπέβαλε η Λιθουανία σύμφωνα με τον κανονισμό (Ευρατόμ) αριθ. 1369/2013 του 

Συμβουλίου14, και τις επακόλουθες αναθεωρήσεις του. Το σχέδιο παροπλισμού ορίζει το 

πεδίο εφαρμογής του προγράμματος, την τελική κατάσταση και την ημερομηνία περάτωσης 

του παροπλισμού· καλύπτει τις δραστηριότητες παροπλισμού, το σχετικό με αυτές 

χρονοδιάγραμμα, το κόστος και τους απαιτούμενους ανθρώπινους πόρους. Κατά περίπτωση, 

σύμφωνα με τις διατάξεις του λιθουανικού δικαίου ή εντός συντομότερης προθεσμίας, σε 

περίπτωση σημαντικού γεγονότος που έχει επίπτωση στο περιεχόμενο του εν λόγω σχεδίου, 

η Λιθουανία θα πρέπει να υποβάλει επικαιροποιημένο σχέδιο παροπλισμού στην Επιτροπή 

προς εξέταση κατά την κατάρτιση των πολυετών προγραμμάτων εργασίας. 

(20) Οι δραστηριότητες στο πλαίσιο του προγράμματος θα πρέπει να διεξάγονται με κοινή 

χρηματοδοτική προσπάθεια της Ένωσης και της Λιθουανίας. Έχει καθοριστεί ανώτατο όριο 

ενωσιακής συγχρηματοδότησης σύμφωνα με την πρακτική συγχρηματοδότησης που 

θεσπίστηκε στο πλαίσιο των προγενέστερων προγραμμάτων. Λαμβάνοντας υπόψη την 

πρακτική που ακολουθείται σε συγκρίσιμα ενωσιακά προγράμματα και την ενίσχυση της 

λιθουανικής οικονομίας από την έναρξη του προγράμματος μέχρι το τέλος της υλοποίησης 

των δραστηριοτήτων που χρηματοδοτούνται στο πλαίσιο του παρόντος κανονισμού, [το 

ποσοστό της ενωσιακής συγχρηματοδότησης δεν θα πρέπει να υπερβαίνει το 86 % των 

επιλέξιμων δαπανών.] Η υπόλοιπη συγχρηματοδότηση θα πρέπει να παρασχεθεί από τη 

Λιθουανία και πηγές άλλες πέραν του προϋπολογισμού της Ένωσης, όπως από διεθνείς 

χρηματοδοτικούς οργανισμούς και άλλους δωρητές. 

(21) Ελήφθησαν δεόντως υπόψη η ειδική έκθεση αριθ. 22/2016 του Ελεγκτικού Συνεδρίου15, οι 

συστάσεις του και η απάντηση της Επιτροπής. 

(21α) Ελήφθη υπόψη το νομοθετικό ψήφισμα του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου της [...] σχετικά με 

την πρόταση κανονισμού του Συμβουλίου για τη σύσταση προγράμματος συνδρομής στον 

παροπλισμό του πυρηνικού σταθμού ηλεκτροπαραγωγής Ignalina στη Λιθουανία 

(πρόγραμμα Ignalina) και για την κατάργηση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 2021/101.  

 

14 Κανονισμός (Ευρατόμ) αριθ. 1369/2013 του Συμβουλίου και κανονισμός (ΕΕ) 2021/101 του Συμβουλίου 

σχετικά με στήριξη της Ένωσης για το πρόγραμμα συνδρομής στον παροπλισμό πυρηνικών εγκαταστάσεων 

στη Λιθουανία (ΕΕ L 346 της 20.12.2013, σ. 7, ELI:http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1369/oj). 
15 Ειδική έκθεση αριθ. 22/2016 — Προγράμματα συνδρομής της ΕΕ στον παροπλισμό πυρηνικών 

εγκαταστάσεων στη Λιθουανία, τη Βουλγαρία και τη Σλοβακία: παρά την επιτευχθείσα από το 2011 πρόοδο, 

διαφαίνονται σημαντικές προκλήσεις, Ευρωπαϊκό Ελεγκτικό Συνέδριο. 

http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1369/oj
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(22) Το πρόγραμμα εμπίπτει στο πεδίο εφαρμογής του λιθουανικού εθνικού προγράμματος 

σύμφωνα με την οδηγία 2011/70/Ευρατόμ. 

(23) Για να διασφαλίζονται ενιαίοι όροι υλοποίησης των στόχων του προγράμματος, θα πρέπει 

να ανατεθούν στην Επιτροπή εκτελεστικές αρμοδιότητες. Οι εν λόγω αρμοδιότητες θα 

πρέπει να ασκούνται σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 182/2011 του Ευρωπαϊκού 

Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου16. 

(24) Οι μέθοδοι εκτέλεσης και οι μορφές της ενωσιακής χρηματοδότησης που θεσπίζονται στον 

παρόντα κανονισμό θα πρέπει να επιλέγονται με βάση τη δυνατότητά τους να συμβάλουν 

στην επίτευξη των ειδικών στόχων των δράσεων και να αποφέρουν αποτελέσματα, 

λαμβανομένων υπόψη, ιδίως, του κόστους των ελέγχων, του διοικητικού φόρτου και του 

αναμενόμενου κινδύνου μη συμμόρφωσης. Στο εν λόγω πλαίσιο θα πρέπει να εξετάζεται το 

ενδεχόμενο χρήσης κατ’ αποκοπή ποσών, ενιαίων συντελεστών και μοναδιαίων δαπανών, 

καθώς και χρηματοδότησης που δεν συνδέεται με δαπάνες που αναφέρονται στο άρθρο 125 

παράγραφος 1 στοιχείο α) του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509. 

(25) Το πρόγραμμα αντικαθιστά εκείνο που θεσπίστηκε με τον κανονισμό (ΕΕ) 2021/101 για την 

περίοδο από την 1η Ιανουαρίου 2021 έως την 31η Δεκεμβρίου 2027. Ο εν λόγω κανονισμός 

θα πρέπει συνεπώς να καταργηθεί, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

  

 

16 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 182/2011 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 16ης Φεβρουαρίου 

2011, για τη θέσπιση κανόνων και γενικών αρχών σχετικά με τους τρόπους ελέγχου από τα κράτη μέλη της 

άσκησης των εκτελεστικών αρμοδιοτήτων από την Επιτροπή (ΕΕ L 55 της 28.2.2011, σ. 13, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/oj
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Άρθρο 1 

Αντικείμενο 

1. Με τον παρόντα κανονισμό θεσπίζεται το πρόγραμμα συνδρομής στον παροπλισμό του 

πυρηνικού σταθμού ηλεκτροπαραγωγής Ignalina στη Λιθουανία (στο εξής: πρόγραμμα) 

[για την περίοδο από την 1η Ιανουαρίου 2028 έως την 31η Δεκεμβρίου 2034]. 

2. Ο παρών κανονισμός επίσης καθορίζει τους στόχους του προγράμματος, τον 

προϋπολογισμό του [για την περίοδο από 1ης Ιανουαρίου 2028 έως 31 Δεκεμβρίου 2034], 

τις μορφές ενωσιακής χρηματοδότησης και τους κανόνες για την εν λόγω χρηματοδότηση. 

Άρθρο 2 

Ορισμοί 

Για τους σκοπούς του παρόντος κανονισμού, ισχύουν οι ακόλουθοι ορισμοί: 

1) «παροπλισμός»: διοικητικά και τεχνικά μέτρα που καθιστούν δυνατή την άρση μέρους ή 

όλων των ρυθμιστικών ελέγχων σε πυρηνική εγκατάσταση και που αποσκοπούν στη 

διασφάλιση της μακροπρόθεσμης προστασίας των πολιτών και του περιβάλλοντος, μεταξύ 

άλλων στη μείωση των επιπέδων υπολειμματικών ραδιονουκλεϊδίων στα υλικά και στον 

χώρο της εγκατάστασης· 

2) «σχέδιο παροπλισμού»: έγγραφο που περιέχει λεπτομερείς πληροφορίες σχετικά με τον 

προτεινόμενο παροπλισμό και καλύπτει την επιλεγείσα στρατηγική παροπλισμού· το 

χρονοδιάγραμμα, τον τύπο και την ακολουθία των δραστηριοτήτων παροπλισμού· την 

εφαρμοζόμενη στρατηγική διαχείρισης των αποβλήτων, συμπεριλαμβανομένης της 

απαλλαγής από πυρηνικές εγκαταστάσεις· την προτεινόμενη τελική κατάσταση· την 

αποθήκευση και τη διάθεση των αποβλήτων που προκύπτουν από τον παροπλισμό· το 

χρονοδιάγραμμα για τον παροπλισμό· εκτιμήσεις κόστους για την ολοκλήρωση του 

παροπλισμού· και τους στόχους, τα αναμενόμενα αποτελέσματα, τα ορόσημα, τις 

ημερομηνίες-στόχους, καθώς και τους αντίστοιχους βασικούς δείκτες παροπλισμού, 

συμπεριλαμβανομένων δεικτών με βάση τη δεδουλευμένη αξία. Το σχέδιο προετοιμάζεται 

από τον κάτοχο της άδειας της πυρηνικής εγκατάστασης και αντανακλάται στα πολυετή 

προγράμματα εργασίας του προγράμματος.  
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Άρθρο 3 

Στόχοι του προγράμματος 

1. Το πρόγραμμα έχει τους ακόλουθους γενικούς στόχους: 

α) παροχή συνδρομής στη Λιθουανία για την υλοποίηση του παροπλισμού του 

πυρηνικού σταθμού Ignalina, με ιδιαίτερη έμφαση στη διαχείριση των προκλήσεων 

ραδιολογικής ασφάλειας και στη βελτιστοποίηση της αποδοτικότητας της 

υλοποίησης του προγράμματος μέσω αναλογικής μείωσης και αναδιάρθρωσης του 

εργατικού δυναμικού· 

β) δημιουργία γνώσεων σχετικά με τη διαδικασία παροπλισμού πυρηνικών 

εγκαταστάσεων και τη διαχείριση ραδιενεργών αποβλήτων που προκύπτουν από τις 

δραστηριότητες παροπλισμού, ώστε να παρέχονται τεκμηριωμένες γνώσεις σχετικά 

με ζητήματα διακυβέρνησης του παροπλισμού και της διαχείρισης των αποβλήτων, 

βέλτιστες διαχειριστικές πρακτικές, τεχνολογικές προκλήσεις και, αν είναι εφικτό, 

πρωτόκολλα υγείας και ασφάλειας για τους εργαζομένους και το ευρύ κοινό που 

σχετίζονται με δραστηριότητες παροπλισμού, με ιδιαίτερη έμφαση στην πρόληψη 

της περιβαλλοντικής μόλυνσης και των δυσμενών επιπτώσεων στην υγεία από 

ραδιενεργά υλικά. 

Οι γνώσεις που αναφέρονται στο στοιχείο β) του πρώτου εδαφίου διαδίδονται σε επίπεδο 

Ένωσης και πέραν αυτής, σε τρίτες χώρες κατά περίπτωση, σύμφωνα με την πολιτική και 

τους στόχους της Ένωσης, σε όλους τους σχετικούς τομείς, αναπτύσσοντας δυνητικές 

συνέργειες της Ένωσης, στο πλαίσιο του προγράμματος «Μηχανισμός συνεργασίας στον 

τομέα της πυρηνικής ασφάλειας και του παροπλισμού» (στο εξής: INSC-D), όπως ορίζεται 

στο άρθρο [X] του κανονισμού (Ευρατόμ) [XXX]. 
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2. Το JRC συντονίζει τη δόμηση και τη διάδοση των γνώσεων που αναφέρονται στην 

παράγραφο 1 πρώτο εδάφιο στοιχείο β) στα κράτη μέλη και, σε τρίτες χώρες, όπου 

αρμόζει, σύμφωνα με την πολιτική και τους στόχους της Ένωσης, διασφαλίζοντας 

παράλληλα κατάλληλη προστασία των συμφερόντων ασφαλείας, της πνευματικής 

ιδιοκτησίας, της ευαισθησίας και της εμπιστευτικότητας των πληροφοριών και της 

τεχνολογικής πρωτοκαθεδρίας της Ένωσης. Οι εν λόγω δραστηριότητες χρηματοδοτούνται 

στο πλαίσιο του προγράμματος INSC-D και λαμβάνουν ενωσιακή χρηματοδότηση για το 

100 % των επιλέξιμων δαπανών. 

3. Ειδικός στόχος του προγράμματος είναι η εκτέλεση των εργασιών μηχανικής, αποξήλωσης 

και απολύμανσης του εξοπλισμού και των φρεατίων των αντιδραστήρων του πυρηνικού 

σταθμού Ignalina σύμφωνα με το σχέδιο παροπλισμού, συμπεριλαμβανομένης της 

διαχείρισης ραδιενεργών αποβλήτων που προκύπτουν από τις δραστηριότητες 

παροπλισμού, και η συνέχιση της ασφαλούς διαχείρισης των αποβλήτων παροπλισμού και 

των παλαιών αποβλήτων. 

4. Ο κατάλογος των δραστηριοτήτων που πρέπει να διεξαχθούν στο πλαίσιο του 

προγράμματος παρατίθεται στο παράρτημα. Η Επιτροπή μπορεί, μέσω εκτελεστικών 

πράξεων, να καθορίζει σε μεγαλύτερη λεπτομέρεια το περιεχόμενο των δραστηριοτήτων 

που απαριθμούνται στο παράρτημα προκειμένου να επιτευχθούν οι στόχοι του 

προγράμματος. Οι εν λόγω εκτελεστικές πράξεις εκδίδονται σύμφωνα με τη διαδικασία 

εξέτασης στην οποία παραπέμπει το άρθρο 11 παράγραφος 2. 

[Άρθρο 4 

Προϋπολογισμός 

1. Το ενδεικτικό δημοσιονομικό κονδύλιο για την υλοποίηση του προγράμματος για την 

περίοδο από την 1η Ιανουαρίου 2028 έως την 31η Δεκεμβρίου 2034 ορίζεται σε 

678 000 000 EUR σε τρέχουσες τιμές. 

2. Οι δημοσιονομικές αναλήψεις υποχρεώσεων για ενέργειες άνω του ενός οικονομικού 

έτους είναι δυνατόν να κατανέμονται σε ετήσιες δόσεις επί σειρά ετών. 
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3. Μπορούν να εγγραφούν στον προϋπολογισμό της Ένωσης πιστώσεις για την περίοδο μετά 

το 2034 ώστε να καλυφθούν οι αναγκαίες δαπάνες και να καταστεί δυνατή η διαχείριση 

δράσεων που δεν θα έχουν ολοκληρωθεί μέχρι το τέλος του προγράμματος. 

4. Το χρηματοδοτικό κονδύλιο που αναφέρεται στην παράγραφο 1 του παρόντος άρθρου και 

τα ποσά των πρόσθετων πόρων που αναφέρονται στο άρθρο 5 μπορούν επίσης να 

χρησιμοποιηθούν για την παροχή τεχνικής και διοικητικής βοήθειας με σκοπό την 

υλοποίηση του προγράμματος, όπως για δραστηριότητες προετοιμασίας, 

παρακολούθησης, ελέγχων, αξιολόγησης και δικλίδων ελέγχου, για θεσμικά συστήματα 

και πλατφόρμες τεχνολογίας πληροφοριών, για δραστηριότητες ενημέρωσης, επικοινωνίας 

και προβολής, συμπεριλαμβανομένης της θεσμικής επικοινωνίας σχετικά με τις πολιτικές 

προτεραιότητες της Ένωσης, καθώς και για την παροχή κάθε άλλης τεχνικής και 

διοικητικής βοήθειας ή για δαπάνες σχετικές με το προσωπικό, με τις οποίες επιβαρύνεται 

η Επιτροπή για τη διαχείριση του προγράμματος.] 

Άρθρο 5 

Πρόσθετοι πόροι 

1. Τα κράτη μέλη, τα θεσμικά και λοιπά όργανα και οργανισμοί της Ένωσης, οι τρίτες χώρες, 

οι διεθνείς οργανισμοί, τα διεθνή χρηματοπιστωτικά ιδρύματα ή άλλα τρίτα μέρη μπορούν 

να καταβάλλουν πρόσθετες χρηματοδοτικές ή μη χρηματοδοτικές συνεισφορές στο 

πρόγραμμα. Οι πρόσθετες χρηματοδοτικές συνεισφορές συνιστούν εξωτερικά έσοδα με 

ειδικό προορισμό κατά την έννοια του άρθρου 21 παράγραφος 2 στοιχείο α), δ) ή ε) ή του 

άρθρου 21 παράγραφος 5 του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509. 
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2. Οι πόροι που διατίθενται στα κράτη μέλη υπό καθεστώς επιμερισμένης διαχείρισης 

μπορούν, κατόπιν αιτήματος των κρατών μελών, να διατεθούν στο πρόγραμμα. Οι εν λόγω 

πόροι εκτελούνται άμεσα ή έμμεσα από την Επιτροπή, σύμφωνα με το άρθρο 62 

παράγραφος 1 στοιχείο α) ή γ) του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509. Οι πόροι αυτοί 

προστίθενται στο ποσό που αναφέρεται στο άρθρο 4 παράγραφος 1 του παρόντος 

κανονισμού. Οι πόροι αυτοί χρησιμοποιούνται προς όφελος του οικείου κράτους μέλους. 

Όταν η Επιτροπή δεν έχει αναλάβει νομική δέσμευση στο πλαίσιο άμεσης ή έμμεσης 

διαχείρισης για πρόσθετα ποσά που διατίθενται κατ’ αυτόν τον τρόπο στο πρόγραμμα, τα 

αντίστοιχα μη δεσμευμένα ποσά μπορούν, κατόπιν αιτήματος του οικείου κράτους μέλους, 

να μεταφερθούν και πάλι σε ένα ή περισσότερα αντίστοιχα προγράμματα-πηγή. 

Άρθρο 6 

Εναλλακτική, συνδυασμένη και σωρευτική χρηματοδότηση 

1. Το πρόγραμμα υλοποιείται σε συνέργεια με άλλα προγράμματα της Ένωσης. Μια δράση 

που έχει λάβει συνεισφορά της Ένωσης από άλλο πρόγραμμα μπορεί επίσης να λάβει 

συνεισφορά στο πλαίσιο του προγράμματος. Οι κανόνες του σχετικού προγράμματος της 

Ένωσης εφαρμόζονται στην αντίστοιχη συνεισφορά ή μπορεί να εφαρμοστεί ενιαίο 

σύνολο κανόνων σε όλες τις συνεισφορές και να συναφθεί ενιαία νομική δέσμευση. Εάν η 

συνεισφορά της Ένωσης βασίζεται σε επιλέξιμες δαπάνες, η σωρευτική στήριξη από τον 

προϋπολογισμό της Ένωσης δεν υπερβαίνει τις συνολικές επιλέξιμες δαπάνες της δράσης 

και μπορεί να υπολογίζεται κατ’ αναλογία σύμφωνα με τα έγγραφα που καθορίζουν τους 

όρους στήριξης. 
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2. Οι διαδικασίες ανάθεσης/χορήγησης/απονομής στο πλαίσιο του προγράμματος μπορούν 

να διεξάγονται από κοινού υπό την άμεση ή έμμεση διαχείριση κρατών μελών, θεσμικών 

και λοιπών οργάνων και οργανισμών της Ένωσης, τρίτων χωρών, διεθνών οργανισμών, 

διεθνών χρηματοπιστωτικών ιδρυμάτων ή άλλων τρίτων μερών (στο εξής: εταίροι της 

διαδικασίας από κοινού ανάθεσης/χορήγησης/απονομής), υπό την προϋπόθεση ότι 

διασφαλίζεται η προστασία των οικονομικών συμφερόντων της Ένωσης. Οι διαδικασίες 

αυτές υπόκεινται σε ενιαίο σύνολο κανόνων και έχουν ως αποτέλεσμα τη σύναψη ενιαίων 

νομικών δεσμεύσεων. Για τον σκοπό αυτόν, οι εταίροι της διαδικασίας από κοινού 

ανάθεσης/χορήγησης/απονομής μπορούν να διαθέσουν πόρους στο πρόγραμμα σύμφωνα 

με το άρθρο 5 του παρόντος κανονισμού, ή να επιφορτιστούν με την εκτέλεση της εν λόγω 

διαδικασίας, κατά περίπτωση, σύμφωνα με το άρθρο 62 παράγραφος 1 στοιχείο γ) του 

κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509. Στις διαδικασίες από κοινού 

ανάθεσης/χορήγησης/απονομής, εκπρόσωποι των εταίρων στην εν λόγω διαδικασία 

μπορούν επίσης να είναι μέλη της επιτροπής αξιολόγησης που αναφέρεται στο άρθρο 153 

παράγραφος 3 του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509. 

Άρθρο 7 

Υλοποίηση και μορφές της ενωσιακής χρηματοδότησης 

1. Το πρόγραμμα υλοποιείται σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509, υπό 

άμεση ή έμμεση διαχείριση με τις οντότητες που αναφέρονται στο άρθρο 62 παράγραφος 1 

στοιχείο γ) του εν λόγω κανονισμού. 

2. Η ενωσιακή χρηματοδότηση στο πλαίσιο του προγράμματος μπορεί να παρέχεται υπό 

οποιαδήποτε μορφή, σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509, ιδίως με 

βραβεία, προμήθειες και μη χρηματοοικονομικές δωρεές. 
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Άρθρο 8 

Επιλεξιμότητα 

1. Επιλέξιμες για ενωσιακή χρηματοδότηση είναι μόνον οι δράσεις οι οποίες υλοποιούν τους 

στόχους που καθορίζονται στο άρθρο 3. 

2. Στα προγράμματα εργασίας που αναφέρονται στο άρθρο 110 του κανονισμού (ΕΕ, 

Ευρατόμ) 2024/2509 μπορεί να διευκρινίζονται περαιτέρω τα κριτήρια επιλεξιμότητας που 

καθορίζονται στον παρόντα κανονισμό ή να καθορίζονται αναλυτικότερα κριτήρια 

επιλεξιμότητας για συγκεκριμένες δράσεις ώστε να διασφαλίζεται η επίτευξη των στόχων 

του άρθρου 3 του παρόντος κανονισμού. 

Άρθρο 9 

Ποσοστά συγχρηματοδότησης 

Το συνολικό ανώτατο ποσοστό ενωσιακής συγχρηματοδότησης που μπορεί να εφαρμοστεί στο 

πλαίσιο του προγράμματος δεν υπερβαίνει το [86] %. Η υπόλοιπη χρηματοδότηση παρέχεται από 

τη Λιθουανία και πρόσθετες πηγές, πέραν του προϋπολογισμού της Ένωσης. 

Άρθρο 10 

Πρόγραμμα εργασίας 

1. Το πρόγραμμα υλοποιείται μέσω των προγραμμάτων εργασίας που αναφέρονται στο 

άρθρο 110 του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509. Τα προγράμματα εργασίας 

θεσπίζονται σύμφωνα με την διαδικασία εξέτασης στην οποία παραπέμπει το άρθρο 11 

παράγραφος 2. 

2. Τα προγράμματα εργασίας αντικατοπτρίζουν το εφαρμοστέο σχέδιο παροπλισμού που θα 

αποτελέσει το σενάριο αναφοράς για την παρακολούθηση και την αξιολόγηση του 

προγράμματος. 
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Άρθρο 11 

Επιτροπή 

1. Η Επιτροπή επικουρείται από επιτροπή. Η εν λόγω επιτροπή αποτελεί επιτροπή κατά την 

έννοια του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 182/2011. 

2. Οσάκις γίνεται αναφορά στην παρούσα παράγραφο, εφαρμόζεται το άρθρο 5 του 

κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 182/2011. 

3. Αν η γνώμη της επιτροπής πρέπει να ληφθεί με γραπτή διαδικασία, η εν λόγω διαδικασία 

περατώνεται χωρίς αποτέλεσμα εάν, εντός της προθεσμίας για την έκδοση γνώμης, το 

αποφασίσει ο πρόεδρος της επιτροπής ή το ζητήσουν τα μέλη της επιτροπής με απλή 

πλειοψηφία. 

Άρθρο 12 

Κατάργηση 

Ο κανονισμός (ΕΕ) 2021/101 καταργείται με ισχύ από την 1η Ιανουαρίου 2028. 

Άρθρο 13 

Μεταβατικές διατάξεις 

1. Ο παρών κανονισμός δεν θίγει τη συνέχιση ή τροποποίηση των δράσεων που 

ανελήφθησαν δυνάμει του κανονισμού (ΕΕ) 2021/101, ο οποίος εξακολουθεί να 

εφαρμόζεται μέχρι τη λήξη των εν λόγω δράσεων. 

2. Το χρηματοδοτικό κονδύλιο για το πρόγραμμα μπορεί επίσης να καλύπτει τις δαπάνες 

τεχνικής και διοικητικής συνδρομής που είναι αναγκαίες για την εξασφάλιση της 

μετάβασης από τα θεσπισθέντα σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) 2021/101 μέτρα στο 

πρόγραμμα. 
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Άρθρο 14 

Έναρξη ισχύος και εφαρμογή 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την εικοστή ημέρα από τη δημοσίευσή του στην Επίσημη 

Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Εφαρμόζεται από την 1η Ιανουαρίου 2028. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 

μέλος. 

Βρυξέλλες, 

Για το Συμβούλιο 

Ο Πρόεδρος / Η Πρόεδρος 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Οι δραστηριότητες που περιλαμβάνονται στο σχέδιο παροπλισμού που υπέβαλε η Λιθουανία 

σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1369/2013 και τις επακόλουθες αναθεωρήσεις του 

καλύπτονται από τον ειδικό στόχο που ορίζεται στο άρθρο 3 παράγραφος 3, ιδίως οι ακόλουθες: 

I) Αποξήλωση φρεατίων αντιδραστήρων: 

1) ολοκλήρωση αποξήλωσης και απολύμανσης άνω και κάτω ζωνών 

(επονομαζόμενων ζωνών R1 και R2, αντίστοιχα)· 

2) ολοκλήρωση αποξήλωσης τυμπανοειδών διαχωριστήρων ατμού· 

3) πυρήνες αντιδραστήρων (επονομαζόμενη ζώνη R3): 

α) ανάπτυξη και αδειοδότηση τεχνολογίας αποξήλωσης· 

β) εγκατάσταση και λειτουργία εξοπλισμού αποξήλωσης· 

γ) αποξήλωση και απολύμανση της κεντρικής ζώνης των φρεατίων του 

αντιδραστήρα σύμφωνα με το σχέδιο παροπλισμού· η πρόοδος πρέπει να 

μετρηθεί βάσει της ποσότητας και του είδους των υλικών που 

απομακρύνονται, καθώς και μέσω της δεδουλευμένης αξίας· 

ε) λειτουργία εγκατάστασης προσωρινής αποθήκευσης αποβλήτων 

αντιδραστήρα. 

II) Εφαρμογή του προγράμματος κατεδάφισης κτισμάτων. Η πρόοδος που επιτυγχάνεται 

όσον αφορά τον στόχο αυτό πρέπει να μετράται βάσει της ποσότητας των 

κατεδαφιζόμενων κτισμάτων καθώς και βάσει της δεδουλευμένης αξίας. 
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ΙΙΙ) Η αποδοτικότητα του προγράμματος παροπλισμού του πυρηνικού σταθμού Ignalina 

(INPP) θα βελτιστοποιηθεί, ιδίως μέσω αναλογικής μείωσης και αναδιάρθρωσης του 

εμπλεκόμενου εργατικού δυναμικού (εργαζόμενων). Ενόψει των προγραμματισμένων 

δραστηριοτήτων αποξήλωσης και λαμβανομένης υπόψη της επιλογής του INPP να 

αναθέσει σε εξωτερικούς συνεργάτες την πλήρη αποξήλωση των κεντρικών ζωνών των 

φρεατίων των αντιδραστήρων, η μείωση του πλήθους του εργατικού δυναμικού που 

συμμετέχει στις δραστηριότητες παροπλισμού θα στοχεύσει στο ένα τρίτο σε σύγκριση με 

τον αριθμό των ισοδυνάμων πλήρους απασχόλησης (ΙΠΑ) στα τέλη του 2024. Κατά 

περίπτωση, στους εργαζομένους που επηρεάζονται από την αναδιάρθρωση του εργατικού 

δυναμικού και τη διαδικασία εξωτερικής ανάθεσης μπορεί να παρέχεται στοχευμένη 

πρόσβαση σε ευκαιρίες επανεκπαίδευσης, αναβάθμισης των δεξιοτήτων και μετακίνησης 

σε άλλη θέση. Η πρόοδος μετράται σε σχέση με συγκεκριμένους βασικούς δείκτες 

επιδόσεων που εγκρίνονται στα εφαρμοστικά προγράμματα εργασίας. 

IV) Ασφαλής διαχείριση των αποβλήτων παροπλισμού και των παλαιών αποβλήτων έως την 

αποθήκευση ή τη διάθεσή τους (ανάλογα με την κατηγορία των αποβλήτων), 

συμπεριλαμβανομένης της ολοκλήρωσης των υποδομών διαχείρισης αποβλήτων και του 

αποθετηρίου κοντά στην επιφάνεια. Πρέπει να ολοκληρωθεί σύμφωνα με το σχέδιο 

παροπλισμού, στην τελική του αναθεώρηση. Η πρόοδος πρέπει να μετράται βάσει της 

ποσότητας και του είδους των αποβλήτων που αποθηκεύονται ή διατίθενται με ασφάλεια, 

καθώς και μέσω της δεδουλευμένης αξίας. 

V) Μείωση των ραδιολογικών κινδύνων. Η πρόοδος πρέπει να μετράται βάσει των 

αξιολογήσεων ασφάλειας των δραστηριοτήτων και της εγκατάστασης, διά του 

προσδιορισμού τρόπων με τους οποίους ενδέχεται να προκύψουν δυνητικές εκθέσεις σε 

κίνδυνο και δι’ εκτίμησης της πιθανότητας και του μεγέθους των εν λόγω δυνητικών 

εκθέσεων σε κίνδυνο. 

Ο ειδικός στόχος που ορίζεται στο άρθρο 3 παράγραφος 3 δεν καλύπτει τη διάθεση αναλωμένων 

καυσίμων και ραδιενεργών αποβλήτων σε βαθιά γεωλογική εγκατάσταση διάθεσης ούτε τη 

χρηματοδότηση για την υλοποίηση βαθιάς γεωλογικής εγκατάστασης διάθεσης. 
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